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TO: MILOB MILOB GP HQ FILE: PERS/7218
FROM: SBECT 3A GIKUNGORO DATE: 17 DEC 1995

SUBJECT: QEO/LEAVE

1. YOU ARE KINDLY REQUESTED TO ASK THE CMO TO LIFT THE SUS|

| /1 @

2. PLEASE, WE ARE AWAITING YOUR EARLIEST RESPONSE.

3. BEST REGARDS.

G. CHITSVA
MAS
FOR SECT COMD
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Traveller Name : 19 BANGLADESH MILOZS
PT8 No. :

Purpose of Travei:
Auth tinerary

Entit. US$ :
Fare US$ :

Agent :
Booked On $

|
< Travel Date |Flight Number] From To STD STA

Note
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INTER OFFICE MEMORANDUM

Distribution List
EM: - Force MP Coy

DATE: 15 December 1995
SUBJECT: OUT OF STATION OFFICER

1. I would be away on vacation from 20 December 1995 to 11 January 1996. During my period of
abscence, Captain Gibby MWANZA M7830 will be acting as Force Provost Marshall/Commanding Officer

of the Military Police.
2. You are please requested to extend your usual understanding and co-operation to him.

3. Best regards.

2 SA DARE

FPM/CO MP




Capt C. OKAA
Bufare Detachniiént

Coy Ops
Log Cell

Y




Purpose of Travel: | REPAT.
Auth itinerary NBO/DAC
Entit. US$ i $376.00
Fare USS i $378.00
Agent : SPEED
Booked On C 13.12.98

Travel Date |Flight Number] From | To S$TD I

STA Note
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UNITED NATIONS NATION UNIES

ASSISTANCT MISSION FOR RW A
NDa MISSION POUR | ASSISTANCT Al R

UNAMIR-MINUAR

2000.3/WEL/MISC

See Distribution

From: Col Fletcher

DCOS SP .
Date: 02 December 1995
Subject:

. Reference:
A. Information Circular 061/95 dated 21 November 1995.
1s In addition to various National days of troops contributing

member nations of UNAMIR, the following days are approved as
official holidays for the military component of UNAMIR in Rwanda.

New Years! Day 1 January 1996

Eid/Bayram 2 March 1996

Women’s Day 8 March 1996

Easter Monday 8 April 1996

Labour Day 1 May 1§9g

Eid-al-Adha (In May 1996 subject to sighting of moon
. at Eid- al- Fitr)

Independence Day 1 July 1996
UN Day 24 October 1996
Christmas Day 25 December 1995

2 The FCT in Nairobi Kenya will observe the following days as UN
official holidays.

New Year'’s Day 1 January 1996
Good Friday 5 April 1996

Easter Monday 8 April 1996
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Labour Day
Moi Day
Kenyatta Day
Jamhuri Day
Christmas Day
Boxing Day
National Days
a 6 March
20 March
26 March
4 April
18 April
3 May
25 May
12 June
1 July
6 July
25 August
22 September
1 October
7 October
24 October

26 October

1 May 1996

10

20

12

25

26

October 1996
October 1996
December 1996
December 1996

December 1996

Ghana

Tunisia

Bangladesh

Senegal

Zimbabwe

Poland

Jordan

Russia

Canada

Malawi

Uruguay

Mali

Nigeria

Fiji

Zambia

Austria




4. Action addresses are to note that all leave/holidays to
military members in the mission area are subject to operational
conditions.

5. All to accept for compliance please.

6. Best regards.

Distribution:
Action
st A

List B less srl 29

List D
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FSA - SECTOR 3B FILE : LOG/INT/95

FROM : SECTOR 5C-

INFO : A/CMO

ATTN : MR MR BRIAN PALMER DATE : 15TH NOVEMBER 1995
s F
o W On 19 Sept 95, one of our interpreters Mr JEAN SUBUYANGE

enployed by your outfit had his contract terminated.
Unfortunately, he continued working for the sector until 1l4th
November 1995. It was then that i discovered that his contract
had been terminated and he has had no salary. I noticed that he
had actually been told about his termination of the contract and
had made a formal employment reguest to UNAMIR HQ. This request
had not been answered.

2 I arrived in this sector on 27th September 1995 and was
unaware about these problems. I am running 4 patrols with 2
interpreters now. The third interpreter is in prison. This has
affected the efficiency of the sector.

. I With the current policy of not recruiting any more people,
we request that our plight in this sector be looked into to
enable us carry out our duty effectively. We suggest that either
the engagement of mentioned interperter is regularised or a
redundant interpreter is posted in from elsewhere.

4. It is also suggested that efforts be made to pay Mr JEAN
SUBUYANGE for the 7 weeks period that he worked for e sector
after he was laid off.

LT-COL
SECTOR COMD

':' 90 w1/ fpo clbmnn
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TO MILOB GP HQ

FROM MALAWI CONTINGENT III

15.11.95

HOTEL BILLS

a. Major A B MHONE M 4799
b, Cept D MTACHI M 4798

1. Attached are hotel bills incurred by the above mentioned
officers as on the dates indicated. Also is a self explainatory
letter from the Defence Attache in Kenya addressed to us,
hopefully that it might help you in considering the problem.

2. Best regards.

Mo b

L C MHANGO

Officer Commending
MALAWI COY
SHAGASHA




11241 SEC 4 MALAWI COY

IN REPLY PLEASE QUOTE NO. NB/EDU/2/1/2

e MALAWI HIGH COMMISSION
TELEFAX: 440568 WAIYAKI WAY
(Between Mvuli & Church Road)
P.O. BOX 30453
NAIROBI
KENYA

3rd November, 1995

The Contingent Commander
Malawi Contingent
Kigali -
RWANDA

HOTEL BILLS
Major A. Mhone
Captain D. Mtachi

1. Attached are hotel bills incurred by the above named officers which
were supposed to be settled before their departure.

2. Since this office does not deal directly with MILOBS, we have thought
it wise to dispatch them direct to you for your necessary action.
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11 October 1995

. Dear Sir.

: Further 10 my-ielephone conversaiion with your reservation desk regarding (he
beoking of 1wo single bed rooms, this is to confirm that following is 2 UNAMIR military
parsonnzl and (hey will check-in a1 your hotel on ¥4 Cctober 1995 znd check-out on 16

October 1993,

. MAJ. MHONE ALICK BENTRY ID #M4799 =X _ 2~
CAPT. MTACH! DAYIE SESTINO ID #M4798 & 2-"L .

Tl ==

Piease be advised that UNAMIR will bear the cost of above listed officers’s stuy(bed

only) at UINAMIR rate. All other expenses should be settled by themselves. UNAMIR will

settle any telephane dills for the calls made o UNAMIR/Nairobi, such 2 number stasts by

62, TINAMIR will, in no way, be liable for any paymeat other than whar is authoriszd ir this
“lenar. Please ensurs that a copy 461 tais note is attached Lo vour invoiee. F5L " adea

o

arled Kim
Chiel
Trave!, Shipping & Trans;:om:ion
"\ ANTIR.’N e.=ruo

Mr. F. J. Gichuru
Front Qffice Manager
Fotwe! Panairic
e Natrobi, M‘;j}.& P S S Y = T
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¥ DIRECT .0. Box sairob

Arcstat To:— 1o SEEEESA R O s MR Mo e

Hoference:_m

Date of Arrivel 1 3/1 0/1 995 . Date of Departure. 1 6/1 0/1 995

| AGREE THAT MY LIABILITY FOR THIS BILL IS NOT WAIVED AND
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VAT NO. 15942 28
Room Ncu.'E‘z'2 322, Rate per day bt #Bltorward from Bill No
No. of Doubles C/forward to Bill No.
s'ﬂglnc
FLAFD — FLAMINGO REST siuia -. SIMBA BAR MISC. 2.G. TAX T R
FLABR — FLAMINGO BAR POOLF — POOL FOOD MISC. 3 SER CHG. ANo.87862

SIMFD — SIMBA REST POOL - POOL BEV MISC. 4 G LEVY




A5/11 '95 14:55 ®11241 SEC 4 MALAWI coy

Kenya!taAmn.POBousma&Namberya
. '__Tal ‘720822 Telex 22454 Cables PANAFDTE.

; L Date.... (o TRTERICL PP LR
- Ref:: ' ; - /198 e
- 'BY HAND/POST

T Dear i,

°. : : .---_.-.-'-..'....'.'-...-'. ........ --...-_-..Inﬂurhm.f'fom q--.-i'--...'-..-_-.-.n'....i.-.-.- R e

functlon heid on

s e s e

dlong with ail supporting documents.

No:- . Your reference/voucher No. . | . Invoice No. -} ... Amount i
BIRE  a 9%69._ B e - e

Please find encloaed the ionowtng Invoice/s for the e N i 48in o L

" We would appreciate if the above dues are settied at your earliest.
- . Kindly draw your cheque in favour of PANAFRIC HOTEL.
and send to us with your remittance advice :

5 CHEDIT CONTFIOLLER A
Encl BILLS ARE DUE ON PRESENTATION {N ANY CASE, NOT LATEFI THAN THiHTY DAYS. -

ok DUPLICATE: ACCOUNTS DEP-

'WHITE: CLIENT pe- |
- AN @ HOTEL—

if1002




"15/11 '95 14:54  B11241 ~ SEC 4 MALAWI COY

IN REPLY PLEASE QUOTE NO. NB/BDU/2/1/2

TELEPHONE: 440569 (8 lines) p—— LT COMMIS
TELEX: 22749 "KWACHA" MALAV&I&I{{% MAY SION
SR (Between Mvuli & Church Road)
P.O. BOX 30453
NAIROBI
KENYA
3rd November, 1995
The Contingent Commander
Malawi Contingent
Kigali :
RWANDA
HOTEL BILLS

Major A. Mhone
Captain D. Mtachi

14 Attached are hotel bills incurred by the above named officers which
were supposed to be settled before their departure.

2. Since this office does not deal directly with MILOBS, we have thought
it wise to dispatch them direct to you for your necessary action.
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Account To:

Reference: _B/B

Date of Arrival_13/10/1995

Date of Departure 1 6/1 0/ 1 995

#118 Avenue. P.O. Box 30486 Narobr, Kenya
Tel- 720822 22454 Fax 726356 Cables PANAFOTEL

1
ieldAzpiszi
: o FERAoRIeR , ()
5
L] 8 i3
B EE] Z1b 0o
B |48 1% 322-9 =2 1k, 00
g om RISVI &L TR
L3 ! £ani |10 ~ i i)
. EEE 2 e 1“"}*!&11 Z i, i
?.§ 8% v, g Eoi {02 1§ 3209 il
EEEE €3 O ERTASLE hE,
b=l | ol
g;gl— 3% e T .0
<3 S-Sl 218,00 |
0853 T & I a W P
£E$5-< EO PR 147 i# 322-9 2i%h. 00
z>»%24 3 Z (13 —
g %E w2 @ A ETT el
EE0f ax & L5, |19 Ziwk 0
g & QE b4 B (}520 Zidi, 00
;38§ 'ég £ A i% 322-9 W 258,00
stz Be & et
185z «F © iS-lilom¥szzs
EE%S 5 TEAL |24 o bEEE,00
zHZu o e 1_ S o :
o & w % S R CHRC (R~ 21y, 00 :
i < "M LHiB26 Bk, U
PIN. NO. PO00593546X Bhi  [@7 | i# 322-3 3788.00
VAT NO. 15942 28
Room Na.m 3Ql 2 Rate per day b #Glforward from Bill No.
No. of Doubles C/forward to Bill No.
No. of Singles

FLAFD — FLAMINGO REST
FLABR — FLAMINGO BAR
SIMFD — SIMBA REST

SIMBR - SIMBA BAR MISC. 2.G. TAX
POOLF - POOL FOOD
POOL — POOL BEV MISC. 4 G LEVY

MISC. 3 SER CHG. A No. 8 7862




UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RHANDA

NATIONS UNIES

UNAMIR - MINUAR

TO : CHIEF CIVILIAN PERSONNEL OFFICER

FROM : NTIGULIRWA Jean-Marie Vianney
Junior Interpreter _
MILOBS GP HQ, LOG BRANCH.

INFO : DCMO
SMPO
- SLOGO

. DATE - 14 November 1995

SUBJECT :LETTER OF RESIGNATION

Sir,

I have been offered a job by the UN International Tribunal for Rwanda as Interpreter. This is why
I am writing to you to officially forward my resignation from my current job with UNAMIR,
MILOBS GP HQ, Logistics Branch. May I take this opportunity to express my sincere gratitude
and thanks to you and to UNAMIR in particular for all I have gained during my employment here.

Yours faithfully,

.

NTIGULIRWA Jean-Marie Vianney

Q/m/ /’:»,LJQ-
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15/11 '985 12:48 o11234 5C-MILOBS-KIBUYE @oo1
TO : FSA - SECTOR 3B FILE : LOG/INT/95
FROM : SECTOR &5C-—

INFO : A/CMO

ATTN : MR MR BRIAN PALMER DATE : 15TH NOVEMBER 1995
H 9] TERS
On 19 Sept 95, one of our interpreters Mr JEAN SUBUYANGE

enployed by your outfit had his contract texminated.
Unfortunately, he continued working for the sector until 14th
November 1995. It was then that i discovered that his contract
had been terminated and he has had no salary. I noticed that he
had actually been told about his termination of the contract and

had made a formal employment reguest to UNAMIR HQ. This reguest
had not been answered.

- 8 I arrived in this sector on 27th September 1995 and was
unaware about these problems. I am running 4 patrols with 2
interpreters now. The third interpreter is in prison. This has
affected the efficiency of the sector.

3. With the current policy of not recruiting any more people,
we request that our plight in this sector be looked into to
enable us carry out our duty effectively. We suggest that either
the engagement of mentioned interperter is regularised or a
redundant interpreter is posted in from elsewhere.

s It is also suggested that efforts be made to pay Mr JEAN
SUBUYANGE for the 7 weeks period that he worked for e sector
after he was laid off.

fo pus/
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UNAMIR
MONTHLY ATTENDANCE RECORD FOR M Lo r\?b @ E ‘HQ SECTION
' LOCAL STAFF
MONTH: OCTOBER YEAR : 1995 :
'B‘NO. NAME PO . 7 | 8|80 11 ]12 |13 |1a |15 |16 [17 |18 |19 |20 |21 [22 |23 |24 25 |26 |27 9 |30 |31 TOTAL I
E pplelplel | PIPIRIRIP PP PP Pl 22
o} INDECLRWA JE & dbdrdrdid PlRIPlPL | [PIPPIPIP elplz2
:{g-,'h:
S
P .PﬂESENT
A ABSENT
WEEKEND
: H OF FICIAL HOLLIDAY
AL  annuaLieave
SL/C sick Leave certiriep :
SL/U sick Leave uncertFiED :
= — m—— S— ——
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR COMMUNIQUE MINUAR
No.3
01 Oct 95

UNAMIR Military Activity Highlights For September 1995

KIGALI, RWANDA - Did you know that during the month of September
1995, the following UNAMIR military activities were conducted under the
command of Canadian Forces Major General Guy Tousignant to help assist the
people of Rwanda?

Sector 1 (IndBatt)
During the month, military personnel from Indian Battalion:

a. provided security at Ndera Camp which received hundreds of refugees
and IDPs who were then returned safely to their home communes;

b. provided trucks to Humanitarian Action Coordination Unity for the
transportation of tiles;

c. donated food and miscellaneous stores including toiletries to the
"Missionaries of Charity" orphanage in Kigali;

d. carried out the electrification - security lighting, electrical cables and
electric points - and repair of water pipelines at the "Missionaries of Charity"
orphanage. Additionally, the medical team conducted a medical check up of the
orphans and distributed medicines;

e. provided trucks to the RPA for the transport of firewood from Gitarama
to Birango,

f. provided trucks for "Food For The Hungry International” to transport
food from Kigali to Gitarama;

g. donated rations and foodstuffs to the Belgian Red Cross orphanage in
Kigali;

h. donated rations and foodstuffs to the Remera Orphanage for
Unaccompanied Children;

i. provided trucks to the RPA for the transport of food from Kigali to

Gotm| Cp Tﬂz/«c

a—ﬁ" fb/bo

- s )
,iic'( (.),.i;-_" ot




j. donated 30 packages of medicines provided by the Indian Red Cross as
well as rations and foodstuff to the Centre Medico Social,;

k. carried out vehicle repair work for the Commanding Officer of the 7th
RPA Battalion; '

1. provided trucks to Gamini Hospital for the transport of medicines and
mattresses;

m. provided trucks to the RPA to move recruits from Kigali to Nsinda;

n. provided trucks to UNDP for the transport of mattresses to Nsinda
Prison;

o. medical staff treated local Rwandese throughout the month;

p. participated in fire fighting operations at a Kigali warehouse fire and
provided medical assistance to the injured; and,

q. provided one truck to RPA to transport prison guards from Kigali to
Nsinda.

Sector 2 (GhanCoy)
During the month, military personnel from Ghana Company:

a. provided vehicles to transport food for RPA troops from Kigali to
Kibungo;

b. donated assorted food items to the Roman Catholic Church in Bare;

c. provided trucks for the delivery of food to local communes for the
World Food Programme and UN High Commission for Refugees;

d. provided trucks to Kibungo Hospital for the delivery of food items to
Gahini Hospital;

e. medical staff treated local Rwandese throughout the month;

f. provided trucks to the Byumba Bourgemestre for the transport of food
for the RPA; and,

g. provided transport and escorts to Ministers of Justice and Rehabilitation

visiting Kibungo Prison.




Sector 3 (MaliCoy)
During the month, military personnel from Mali Company:

a. on request from the Rusatira Bourgemestre, provided transport for
plastic sheets from UNICEF to the commune office;

b. provided trucks for the transport of CARITAS products to Butare; and,

c. provided trucks for the transport of students from Cyangugu to
Gikongoro.

Sector 4 lawi
During the month, military personnel from Malawi Company:

a. monitored the inflow/outflow of refugees at transit camps and entry
points of Rusizi I and II and at Uvira;

b. medical staff treated local Rwandese throughout the month at the
Gihundwe Hospital as well as treating local staff at the Company First Aid Post;

c. provided trucks to assist in the transportation of civilians from
Gikongoro to Nyungwe Forest where there was a fire;

d. provided trucks to the RPA to assist in the transportation of food to

RPA sub-units. Trucks were also provided to the RPA to help them with local
administration duties; and,

e. provided trucks to the IRC to transport construction materials for the
Nyarushishi Refugee Camp.

Sector 5 (NiCoy)
During the month, military personnel from Nigeria Company:

a. provided ambulance transport for a local patient with a spinal cord
injury to Kigali from the Ruhengeri General Hospital;

b. transported local counsellors to the Kabaya Sou-Prefet for a meeting;
c. supplied water to the Imbabazi Orpanage;

d. medical personnel treated 110 refugees for various diseases at the
Kayove Refugee Camp, as well as making a reconnaissance for an alternate
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drinking water source for the Camp as the present one is unhygenic;
e. medical personnel investigated a reported measles outbreak in Kibuye;

f. medical personnel treated 72 orphans at the Imbabazi Orphanage in
Mutura;

g. medical personnel treated 34 locals at Kayove Humanitarian Clinic; and,

h. recovered an RPA vehicle with road recovery equipment.

Military Observers
-

During the month, Military Observers throughout Rwanda:

a. discovered live explosives and identified mines - locals were made
aware and Force Engineers defused the explosives safely;

b. transported a representative of the Ministry of Rehabilitation to various
communes to identify lands for the resettlement of returnees;

c. visited communes throughout Rwanda to monitor the safe return of
refugees;

d. monitored hospital and prison conditions, schools and consulted with
Prefects and Bourgemestres to assist in local communes;

e. assisted in the investigation into the Kanama Incident along with UN
Human Rights monitors, UN Civilian Police and the Rwandese Government;

f. advised human rights monitors of any possible human rights violations
and investigated infiltrations, thefts, assaults, illegal arrests; and,

g. assisted in coordinating reburial ceremonies and carrying out clean
water reconnaissance.

Force Signals Company
During the month, military personnel from the Force Signals Company:
a. helped to activate the local Kigali telephone lines of Rwandatel,

b. provided trucks to the local (Rwandan) organization "ARDEC"
throughout the month for the transportation of wood; and,

o Tos
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c. provided vehicle assistance to Rwandatel.
Force Engineer Company
During the month, military personnel from the Force Engineer Company:

a. continued work on building sanitary facilities and water supplies, as well
as donating food at a rehabilitation school in Butare;

b. provided concrete mixers with operators to BMS for the concreting
work at transit camps;

c. conducted bulldozer and levelling work at the Nkamera Transit Camp in
Gisenyi, deployed an excavator to construct drainage facilities and provided dump
trucks for transporting of gravel to the Camp;

d. constructed the security lighting system and sentry posts at the
Ontracom Detention Centre in Kigali;

e. deployed a bulldozer and an excavator for levelling and digging at the
new Dentention Centre in Gikondo;

f. deployed a bulldozer at the "Sisters of Mercy" Orphanage in Kigali;

g. Explosives Ordinance Disposal team recovered and destroyed large
numbers of grenades and other explosives near Mount Zali in Kigali;

h. provided vehicles for the transportation of children in Kigali;

i. deployed a bulldozer for levelling and improving of approaches to
Nsinda Prison;

J. provided dump trucks to the Kabuga Development Centre to assist in the
repair of bridge on the Muyenzi-Cyogo-Kabuga Road;

k. deployed a bulldozer for the repair of road south of the bridge on the
Muyenzi-Cyogo-Kabuga Road;

1. deployed a bulldozer to the RPA for levelling work in Kigali; and,

m. donated food to the Mbanza orphanagc.
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95 CMSG

During the month, in addition to their normal duties, military personnel from 95
Composite Mission Support Group:

a. delivered 40,000 litres of water to Gitarama Prison;

b. transported construction materials to assist the Force Engineering
Company with the rebuilding of a bridge;

c. recovered an eight tonne RPA vehicle near Gitarama;
d. delivered 5,000 litres of water to an orphanage in Gitarama;
e. visited the Sister Theresa orphanage in Kigali and delivered water;

f. visited the Jesus Alive orphanage in Gitarama and treated 300 children
for scabies and donated 300 blankets, 300 sandals and 300 cutlery sets; and,

g. visited the Bon Pasteur orphanage in Kigali to deliver water and writing

paper.
NorMed

During the month, in addition to their normal duties, Norwegian Medical
personnel:

a. conducted medical training at local Kigali hospitals;
b. treated an RPA soldier with a gunshot wound; and,

c. visited the Madame Theresa orphanage with a dental team to inspect and
treat the children’s teeth.

ili li
During the month, in addition to their normal duties, Military Police personnel:

a. provided preventive policing mobile patrols and assisted in vehicle
accidents; and,

b. recovered stolen cars with assistance from the Gendarmerie.




ivP
During the month, in addition to their normal duties, Civilian Police personnel:

a. investigated a possible sabotage of electrical power and telephone lines;
and,

b. assisted in the training of the Rwandese Gendarmerie at the National
Gendarmerie Training School in Ruhengeri.

Nateln«hm memﬂemﬂon please contact the UNAMIR
pokespersons, Mr Zou: namadi at (212) 963-3582 or 963-9906, ext
; _' 065 or LQN) Kenthea t ext 11124,




:List A, B, C, Eand F
: Force Signal Company
: 101/Ind Sigs/Comm

: 14 Oct 95

The following UNAMIR/RwandaTel extensions have been provided :-

a. Orderly Room, 95 CMSG - 11800

b. FSA, Sector 3B (Butare) - 30720

Telephone numbers of the following have been changed as under :-

Old Number New Number

11761 11799

11761

11262 11793
11261 11792
S 1 HQ Kigali (INDBATT,
i. OC Workshop 11165 11788

You are requested to amend/update these numbers in the directory.

Best regards.

Codot fo aneres
= 18]

P
(VN Khadilkar)

Capt
Offg Force Signal Officer
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SECTION
LOCAL STAFF

MONTH: SEPTEMBER YEAR: 1995

ID NO. [NAME 1(2|3|a(5|6|7|8|9][10]|11 |12 |13 [14 |15 |16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24 |25 |28 |27 |28 |29 |30 TOTAL
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0 |
P PRESENT owe AT OCTREE. A99s

4@;« -
A ABSENT CERTIFIED BY SECTION CHIEF ; 5 - N

WEEKEND NAME L}- Lo 4" /< A/ 80

H OFFICIAL HOLLIDAY

AL annuaLLEAVE

SL/C sickLeave ceriFiED
SL/U sick Leave uncerTiFiED
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UNAMIR

MEMORANDUM
8095-1 (CO)
LS/ Sep 95

Capt Mantion D.

95 CMSG ALL RANKS
= > DINNER

On 9 Oct 95, 95 CMSG will be celebrating Thanksgiving by holding a Canadian

Contingent Mess Dinner at the All Ranks Mess, Trafipro, Kigali.

2. This event, which will include special guests from the Indian and Nigerian
Contingents, plus the members of the Norwegian Medical Unit, is especially
planned to provide an opportunity for all Canadians within UNAMIR to celebrate
the "Thanksgiving" holiday together.

3. The function will start with cocktails at 1830 hrs, while the dinner, which
will be a traditional "Thanksgiving" menu, is presently planned for 1900 hrs.
The dress will be Combats, with the blue UN scarf. The cost per person is $10,
which will be used to defray the cost of the Wine and Port.

4. If you wish to attend, a response before 1 Oct 95, would be appreciated
and greatly assist with our planning process.

. Brim
LCol

Commanding Officer . e g "
95 CMSG . Wwwd MMV/




=

UNAMIR HQ

UNAMIR INFORMATION ON MILITARY PERSONNEL

_ NAME IN FULL: £@mANVEL BUG NGO
(SURNAME) (OTHER NAMES)

. RANK:

. NATIONALITY: A WA r~927Y

UN ID NUMBER:

53«%%4

NEXT OF KIN (IN CASE OF EMERGENCY):'

4. DATE OF BIRTH: 795¢ Zam&za/;/{‘??-‘f‘

AT Y 7re fecliie
6. PASSPORT NO: Cufe: (’_Mﬁz s
WW Secler

NAME: 7 7 A 70y 77 & /¥ Ch A jg/;;y BELCHMAS

RELATIONSHIP:
ADDRESS:

F AT HER IV Loy

SFO TEC P ibtA BORA . LV HENGE R

TELEPHONE NO:

LANGUAGE SPOKEN:

T g EHNCH
K i Y Y AR A AIYIA

J 0
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SMCTROTFICE, NEMORANRLM

TO :  ALL UNAMIR HQ PERS DATE: [) oct g8

. ALL NATIONAL CONTINGENT
OF UNAMIR

INFO :  CO GHANBATT 3
SMPO MILOB HQ

FROM :

SUBJECT  : _ .
1, May I on behalf of the entire Ghamaian Contingent and on my
own behalf thank all and sundry that mourned with us when we lost
our colleague in arms Major Ntim K Darkwah (UN ID 7739) recently.

2. May cod Ll=zss a2il of pu and reward you abundantly.

@oox




To MILOBS Sector 1B . 5000.1(HAC)/A/1

From HAC 2 Oct 95

Subject :
References:

A. MILOBS Sector 1B Weekly Humanitarian Report for 08 - 15 Sep
95,

B. 5000.1(HAC)/A/1 dated 25 Sep 95.
C. MILOBS Sector 1B letter dated 29 Sep 95.

g [ Be informed that the minor in issue is the one mentioned in
paragraph 4h of reference A.

3. Grateful expedite action and acknowledge receipt.




Milola bk HG -

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

T0: Distribution List Date: 29 September 1995
FROM_: Ref: CIVPOL/MEMO/830/95
SUBJECT:

& On behalf of all UNCIVPOL Observers, 1 would like to express my sincere
gratitude to all UNAMIR Civilian and Military Staff,who have sent their condolences on
the death of one of the CIVPOL Observers from Mali, late Capt. Fadiala Sekou Touré
who died on 27/9/95. -

2. I would also like to thank those who were opportuned to be at Kanombe Airport
during the funeral ceremony and all those who have provided support in one way or the
other.

| Once more, I thank you so much for the cooperation. -

4. Best regards.

istribution Li

ListA, B, C, D, Eand F




NATIONS UNIES

UNITED NATIONS
MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA

UNAMIR - MINUAR

FROM : Offg S O O FILE : MILOB/OPS/68
TO :  All MILOB Sects DATE: 30 Sep 95
INFO : SMPO

SLOGO

G3 AIR

SUBJECT : _MILOB GP HQ STAFF WORKING VISIT TO MILOB SECTS

1. Kindly refer to this HQ letter No MILOB/ADM/6401.98 dated 27 Sep 95.

2. As informed earlier in the letter under reference, MILOB GP HQ staff officers will be
visiting MILOB sects as per following programme ( please note the changes in dates):

DATE TIMINGS SECT REMARKS
03 Oct 1000-1100 hrs 3B(Butare)
(Tue) 1115-1215 hrs 3A(Gikongoro)
1245-1445 hrs 4(Cyangugu) including lunch
05 Oct 1000-1100 hrs 5A(Ruhengeri)
(Thu) 1120-1220 hrs 5B(Gisenyi)
1245-1445 hrs 5C(Kibuye) including lunch
1510-1610 hrs 1B(Gitarama)
06 Oct 0950-1050 hrs 2A(Byumba)
(Fri) 1120-1220 hrs 2B(Kibungo)
1530-1630 hrs 1A(Kigali)
3. The visit to each sect will of a duration of one hour with the following breakdown :-
(@)  Sect Brief by Sect Commander/ Ops Offr - 10 -15 min.
(b) Discussion of points/ problems - 10-15 min.
©) Going around the Sect HQ - 10 min.
(d)  Inspection of documents - 20 min.
4. The visiting team will comprise of :-

(@ Lt Col GK Adjei Officiating DCMO & SMPO.
(b) Lt Col SN Yadav Officiating S O O /one rep from Ops Branch.

SaS=s=s eSS




(c) Maj HP Zimba SLOGO/ one rep from Log Branch.
(d)  Capt KK Arkorful Pers Offr.

5 Sects concerned are requested to organise lunch for the visiting offrs and one pilot
accordingly.Security for helicopter should be requested from nearest formed troops.

6. Best regards.

(S N Yadav)
Lt Col
Offg SO O
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TO : ALL GUINEAN MILOBS & DATE: 22 SEP 95

SECTOR 1B GITARAMA(FAX 11235) "

SECTOR 2A BYUMBA (FAX 11205)

SECTOR 2B KIBUNGO (FAX 11277)v

SECTOR 4 CYANGUGU (FAX 11211/11241)°?
SECTOR 5A RUHENGERI

SECTOR 5B GISENYI

FROM : LT COL MBEMBA KEITA REF : 3B/078/PERS
SECTOR COMDR
SECTOR 3B . BUTARE (FAX 11251)

SUBJECT "FETENNATIONALE\ INDEPENDENCE

A LOCCASION FETE NATIONALE INDEPENDENCE DUISNGETISSVOUS DEMANDE
REPORTER VOTRE REPOS (CTO)PREVU POUR LE 26/9/95 AU 28/9/95 AFIN DETRE
TOUS PRESENTS CE JOUR A KIGALI POU CELEBRATION CETTE JOURNEE.

JE SAIS COMPTER SUR VOTRE ENTIERE DISPONIBILITE.

SALUTATIONS FRATERNELLES. Cyﬁ

NN
RELS.
u"\,@y




NATIONS UNIES

SSION POUR L'ASSISTANCE AU KWANZA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA

UNAMIR - MINUAR

September 15, 1995

UNAMIR DRIVERS'
AWARENESS PROGRAMME.

DRIVING IN DIVERSE CONDITIONS

Local Road Conditi

(A) The main roads in Rwanda are in good condition, but 'd‘uring the rainy season the
surfaces become very slippery, resulting in numerous avoidable accidents by adjusting speed
accordingly.

(B)  Kigali city has seen a huge increase in vehicular traffic in recent months and without
adequate traffic discipline in place. Extra care and attention is requested at junctions and
roundabouts, since most accidents occur in these areas.

(C)  Very few roads in Rwanda are lit by street lights. Additionally, pedestrians commonly
cross or walk along roadways with little regard for vehicular traffic. Extra vigilance is required

in dimly lit areas and in populated and built-up areas.

(D)  Visibility is greatly reduced while driving at night, so reduce Your speed accordingly
to such an extent that You will be able to see clearly with the aid of Your headlilght.

(E)  Always dim Your headlights in all built-up areas and when meeting on-coming vehicles
or following another vehicle.

Bad Weather Drivi

Rain, sand or fog add to Your driving problems.

(a)  Adjust the speed to existing conditions.

(b)  Keep windshield clean at all times.

(¢c)  Follow other vehicles at a safe distance.

(d  Apply brakes with light pumping action to avoid skidding.

(e)  Signal Your intention to stop or change direction well in advance.

A o s AT A A
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Driving Through Shallow Water

When You unavoidably have to drive through shallow water or large puddles on the road,
reduce speed to avoid splashing of water in the brake drums, engine or ignition system.

. Drivi

Cross-country driving requires extra proficiency in use of gear, anticipation of ground
conditions and vehicle maintenance.

(@)  Before entering a patch of loose or soft soil or muddy conditions, change into 4-wheel

drive.
&~

(b)  Use suitable gear depending on driving conditions. It is easier to change into a lower
gear ratio when the going gets tough than to come to a stop and change into 4-wheel drive.

(©) Do not allow engine to labour under any circumstances.
(d)  Follow the speed limit regulations, even if the country is flat and open.

(e)  If possible, stay on hard or compacted ground and avoid loose soil or muddy
conditions.

(f) Do not drive through a dust cloud raised by the preceding vehicle. Keep 10 meters clear
vision to avoid collision in case the preceding vehicle stops suddenly.

ey Skid

If the vehicle skids, always steer Your vehicle in the direction of the skid to regain control of
Your vehicle. Sometimes it helps to speed up slightly. Do not disengage the clutch or apply
the brakes.

Drivige in a C

When driving in a convoy, look out for drivers who try to move between the vehicles of the
convoy. Keep the distance between the vehicles not less than 50 meters.

When STOPPING, keep the distance about 5 meters.

It is recommended, when driving in a convoy, to turn on Your headlights and use low beam.

B e VDTSRRI




Resting during a Long Distance Drive

The maximum a driver should drive at any one stretch, is 270 kms. After this, the vehicle and
the driver must rest for 10 minutes. If in a convoy, an organized rest must follow after 270

. kms. During the period of rest, the engine, oil and water gauge must be checked before

commencement of the journey.

SPEED LIMITS IN THE AREA
S ino D

It takes a great deal more braking power and requires a much greater distance to slow or stop
a vehicle from 50 to 40 miles per hour (80 to 64 kph) than it does from 30 to 20 miles per
hour (48 to 32 kph). A careless driver, failing to recognize or properly understand this fact,
may enter curves at too high a rate of speed or fail to maintain a proper interval between
vehicles, while travelling at high speeds. Vehicle brakes cannot be applied instantly. Your
vehicle will travel a considerable distance from the time You take Your foot off the accelerator
and depress the brake pedal until the brakes actually take effect. The illustrations below
indicate stopping distances which have been obtained from practical tests:

SPEED TOPP DISTANCE
25 kph or 15 mph 15 meters or 45 feet
32 kph or 20 mph 20 meters or 60 feet
48 kph or 30 mph 30 meters or 90 feet
64 kph or 40 mph 50 meters or 150 feet
80 kph or 50 mph 70 meters or 210 feet

BEFORE COMMENCING ANY JOURNEY,

FASTEN YOUR SEAT-BELTS!

e T R Sy
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

USETANCE MISSION FOR RWANDA MISSHON POUR L' ANSESTANCE AU RWANDA

l - \'I - "”/..\‘.
| From: Col WJ Fletcher&‘%qiéafrt‘ ;
' . DCOS (Sp) ¢ Extn il‘lO?jj-h--.._.

To: List B, D 5

5y

] [ ]
. Info: List A, E, F
" File Reference: 4000.1/LOG-41 ; sl

! Date: 28 Aug 95
S@ject: VEHICLE SAFETY

Reference: DCOS SP Memo 4000.1/LOG-41 dated 28 Jul 95

] 1. On 26 August, a Ghanian vehicle was involved in a serious traffic accident in which
I' ten soldiers of GHANBATT were injured. Fortunately there was no loss of life, but the
|h medical prognosis for one of the injured is that he will have a permanent physical mcapacity.
The cause of the accident was speed to fast for conditions.

z Addressees are remunded that the chain of command is ultimatelv responsible for the
fate of all personnel under command. Safety is not an issue which is left solely to the
} individual. It is a leadership issue. The death of or serious injury to any UNAMIR member

as a result of improper driving practices is unacceptable and any such negligent action should
be severely disciplined. Of secondary importance, the loss of vehicles through accident
damage places an additional burden on the unit administrative system as replacements are not

a\a'lable.

3. Addressees are requested to reinforce their respective vehicle safety programs through
personal intervention. Our collective approach should be to make tomorrow an accident free

day: one accident free day, every day.




ACCIDENTS/INCIDENTS REPORTED

FOR 3rd MAN DEC 94-MAY 31 95
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PLEASE NOTE THE MARKED INCREASE IN ACCIDENTS
IN APRIL, BEING THE BEGINNING OF THE RAINY
SEASON.
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DON'T MIX
DRINKING & DRIVING

<

If YOU are the Driver —-
DON'T DRINK!!

1\// DRIVER AWARENESS PROGRAM
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3 hese guys all thought they
were great drivers. |
Untl the day this happened.

OR DON'T DRIVE AT ALL. |

vy o\ -
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{(l 1\} DRIVER AWARENESS PROG R AR
NS |
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D NATIONS NATIONS UNIES

VMISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

*

UNAMIR - MINUAR ¥

FORMULAIRE DE DEMANDE D'EMPLOI

NOM: /‘/ U gg.éqgﬂ?a%w(
PRENOM: Mém CLMNE

AGE: # g 3
EXPERIENCE PRECEDENTE AVEC UNAMIR? OUI NON ——
SIOUI, No ID:

TYPE D'EMPLOI OCCUPE:

NIVEAU DI SCOLARITE: i e — bl
/ 7

SPECIALIT: {S) PROFESSIONNELLE(S):

NOMBRE D'ANNEES D'EXPERIENCE DANS LA PROFES SION Z {ovV) ANNEE(S)

LANGUES PARLEES/ECRITES: KINYARWANDA £~
FRANCAIS o/
ANGLAIS /. ﬂ

£u A
AUTRES I

COMMENTAIRES/REMARQUES %—faf}mA
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

'ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR LYASSISTANCE AU RWANDA

q\Q() UNAMIR - MINUAR
L\;JC”"

:EIQfEIEIQCDI?I?J:C:IE MEMORANDUM

Date: 24 June 1995

To: Dan Stead
FSA, Butare

From: K. Nilsvang, X
CCPO, UNAMIR

Subject:

As you are aware, following his visit to MalawiCoy
and Milobs in Kibuye, the CAO has exceptionally authorized the
recruitment of 2 local interpreters as temporary assistance
for 2 months until we regularize the entire interpreters
problem.

We have now recruited one interpreter, Ms Marie
Josee Uwicyeza who is willing to relocate to Kibuye. I
understand you are making necessary arrangement for her
transport to Kibuye.

We are now trying to identify a 2nd interpreter and
will advise you shortly.

CAO
cc: Milobs Kibuye
CMPO




NATIONS UNIES
MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

W

TO : CCPO, UNAMIR HQ File Ref.: MILOB/PERS/25
FROM: MILOBS GP HQ DATE : 21 July 1995
SUBJECT

MR JAC S KAYIGEMA (L 106

MR -MARIE-VIANNEY NTIGULIRWA (L 071)

Please attached is attendance record sheet in respect of the
above mentioned local staff for the month of July 95.

K OP@NG-KYEKYEKU
Lt-€ol
SMPO




UNAMIR

MONTHLY ATTENDANCE RECORD FOR m /‘-—‘-’—f S S 4 e SECTION
i LOCAL STAFF
MONTH : JI.‘J‘LY YEAR : 1995
D NO. |NAME 1|2|3|a|5]|6|7|[B]|9[10]11]12]13 |14 l15 16 |17 |18 |19 |20 21_ 22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 [30 |31 |TOTAL
I Act | K ANVGEMA TA(RVES £H PP PIeIRPI? PPIPPI? P|P? [P ' P4e)
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H
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P PRESENT DATE 2)‘ I\JL—\i 95 o
A ABSENT CERTIFIED BY SECTION CHIEF //-//df
; WEEKEND NAME L—kj/-— Co FYUNG - fmy Cwy EVAA
H OFFICIAL HOLLIDAY -
AL annuaL Leave

SL/C sick Leave ceaTFiED
SL/U sick Leave uncerTiFIED
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

INTEROFFICE MEMORANDUM

Date: 20 July 1995
. To: All Section/Unit Chiefs
From: A. KOUMAGO, Chief

Local Staff Unit, UNAMIR

Subject: Attendance record sheets

I should be grateful if July’s attendance records
for local staff members could be submitted to this Office no
later than Friday, 28 July 1995.

Thank you for your usual cooperation.




UNITED NATIONS } NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR - MINUAR

TO: MOVCON, UNAMIR HQ FILE REF: MILOB/MISC/6433.12

FROM: MILOBS GP HQ DATE: 21 July 1995

SUBJECT: EXEMPTION FROM CUSTOM DUTIES
MAJ BK KUSI AND CAPT GK ADDO

i The above mentioned UNAMIR military personnel ordered a set
of personal computer each from ETON International of London. The

items arrived at Kigali Airport on 14 Jul 95 and are at UNAMIR

Warehouse.

2 It is requested that you arrange customs duties exemption
to enable the officers to clear their goods. The items are to be
re-shipped to Ghana for their personal use.

. Please accept for action.

for DCMO
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UNAMIR- 81 GAL I@RWANDA

EX | i fk"‘ ¢ ..":;

From:

To:
Company: UN
10 page total

i95- 7-14 i  15:00 :

Stephen Leighton
Eric Dogbegah

! ,4\( ;thi

] “m\ INTE RNATION;

Date:
Time:

11.07.95 s
11.45 am il
FAX #: QO 121296330?0 e

Fisos

Dear Enc,

Please find invoices and despatch notes for 1491, 1514, 1515 and 1516 and -

a packing list.

All goods will be leaving London 12.07.95 and’ETA for Kigatt
14.07.95 at 0605 hours.

Air Way Bill number is : 082 2144 6261.

It you have any problems please do not hesitate to contag

Thanks

Stephen Leighton

VOICE: (44) 181 961 FAX: (44) 1
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| YMNAMIA- KI1GALI@RWANDA i Bh= F—14 : P5:00

 COMMCEN:# 2

ETON

INTERNATIONAL

Account Code: UNSTAF

CAPTAIN GEORGE K ADDO
FORCES PAY OFFICE

Invdice No : 1491

Date : 12/05/95

BURMA CAMP
| ACCRA Purchase Order No : UNAMIR STAFF
| GHANA
- © o DETAILS UNIT PRICE NET PRICE

1 - 486DX2/66 4MB S540MB SYSTEM  1200.000 1200.00

ﬂb 1  HEWLETT PACKCARD DESKJET 540 400.000 400.00
1 HEWLETT PACKARD 540 COLOUR XIT  50.000 50.00
1 Freight Charges 200.000 200.00

TOTAL INVOICE VALUE 1850.00 USD

Delivery To: UNAMIR
UNAMIR WAREHOUSE

KIGALI

RWANDA
**ATRPORT COLLECTION

Please remlit to: Eton International Ltd.
C/0 BARCLAYS BANK PLC, ACORN HOUSE
36/38 PARK ROYAL ROAD, LONDON NW10 7XA

ENGLAND

A/C No.: 89091366
SORT CODE: 20-92-60

London * New York * Nalrohi = Zagreb
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Eton International

16 Park Royal Metro Centre

Britannia Way London NW10 7PA ENGLAND
Telephone: (44 81l) 961 9933

Fax: (44 81) 961 4714
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1 Account Code: UNSTAF

| | DESPATCH No : 1491
CAPTAIN GEORGE K ADDO

' FORCES PAY OFFICE Date : 12/05/95
BURMA CAMP .

| ACCRA Purchase Order No : UNAMIR STAFF

) - GHANA

| -~ DESPATCH NOTE

1 @ i 4 & & B 4§ F F—4—F F ]

J PRODUCT CODE QTY DETAILS

OEM&86DX250/4/54 1 - 486DX2/66 4MB 540MB SYSTEM

| HP540 1  HEWLETT PACKCARD DESKJET 540

t HPS540CK 1 HEWLETT PACKARD 540 COLQUR KIT

f 1 Frelght Charges

|

|

Delivery Tot: UNAMIR
| UNAMIR WAREHOUSE

KIGALI
RWANDA
®&*ATRPORT COLLECTION***

WITHIN 3 DAYS OF DELIVERY.
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' . ANY SHORTAGES MUST BE CONFIRMED IN WRITING TO ETON INTERNATIONAL
|
|
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ETON

INTERNATIONAL
Account Code: UNSTAF _

MAJOR KUSI
1ST INFANTRY BATTALLION
MICHEL CAMP, TEMA

TOTAL INVOICE VALUE

Delivery To: UNAMIR
UNAMIR WAREHOUSE
KIGALI
RWANDA

¢ * Nairubl * Zagreb

Invoice No : 1515

Date : 10/07/95

ACCRA, GHANA ) Purchase Order No
C QTY DETAILS - ' UNIT PRICE NET PRICE
1 486DX2/66 4MB 540MB SYSTEM 1200.000 1200.00
-1 HEWLETT PACKCARD DESKJET 540 400.000 400.00
1  HEWLETT PACKARD 540 COLOUR KIT 50.000 50.00
1 Freight Charges . 200.000 200.00

1850.00 USD
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snal Ltd. A/C No.: 89091366
) SORT CODE: 20-92-60
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tUNAMIR STAFF




